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CLANEK 1
Doba pouzitelnosti a rybolovna prava
1.  Po dobu tii let ode dne zahdjeni prozatimniho provadéni jsou podle clanku 4 Dohody mezi
Evropskou unii a vladou Cookovych ostrovil o partnerstvi v odvétvi udrzitelného rybolovu (déle jen
,dohoda“) pfiznana tato rybolovna prava:
- Ctyti (4) plavidla lovici tutidky pomoci koselkovych nevodi sméji lovit vysoce
stéhovavé druhy uvedené v piiloze 1 Umluvy Organizace spojenych narodi z roku 1982
o moiském pravu.
2. Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ¢lanku 5 tohoto protokolu.
3. Podle ¢lanku 4 dohody mohou plavidla Unie provozovat rybolovné ¢innosti v lovistich
Cookovych ostrovi jen tehdy, disponuji-li opravnénim k rybolovu vydanym podle tohoto protokolu
v souladu s pfilohou.
CLANEK 2

Finan¢ni ptispévek — zplsoby vyplaceni

1.  Celkovy finan¢ni ptispévek podle ¢lanku 5 dohody na obdobi uvedené v ¢lanku 1 ¢ini dva

miliony sto tisic eur (2 100 000 EUR) na celou dobu platnosti tohoto protokolu.

2. Tento celkovy finan¢ni ptispévek sestava ze dvou vzdjemné oddélenych slozek, kterymi jsou:
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a)  rocni Castka za pristup do lovist’ Cookovych ostrovli ve vysi tii set padesat tisic EUR

(350 000) ro¢né a

b)  specificka ro¢ni Castka ve vysi tii set padesati tisic eur (350 000 EUR) na podporu

a provadéni politiky Cookovych ostrovli v odvétvi politiky rybolovu a ndmotni politiky.

3. Namnozstvi uvedené v odst. 2 pism. a) poskytnou Cookovy ostrovy plavidlim Unie nejméné
100 dnti rybolovu v lovistich Cookovych ostrovi. Plavidlim Unie by mohly byt poskytnuty

dodate¢né dny v souladu s ustanovenimi uvedenymi v ptiloze.

4.  Odstavec 1 se pouzije s vyhradou ¢lankt 3 a 5 tohoto protokolu.

5. Unie uhradi ¢astky stanovené v odst. 2 pism. a) nejpozdéji do devadesati (90) dnli ode dne
zahdjeni prozatimniho provadéni, pokud jde o prostiedky na prvni rok, a nejpozdéji k vyro¢nimu
datu prozatimniho provadéni tohoto protokolu, pokud jde o prostfedky na roky nésledujici.

6.  Organy Cookovych ostrovii a Unie sleduji vyvoj rybolovnych €innosti plavidel Unie, aby bylo
zajiSté€no patficné fizeni rybolovnych prav, jeZ méa Unie k dispozici, s pfihlédnutim ke stavu

populaci a ptisluSnym opatfenim na zachovani a fizeni zdroju.

7. Organy Cookovych ostrovii mohou s finanénim piispévkem uvedenym v odst. 2 pism. a)

nakladat zcela podle vlastniho uvazeni.
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8.  Veskeré¢ soucasti financniho pfispévku podle odstavce 2 se vyplaceji na urceny bankovni ucet
vlady na Cookovych ostrovech. Finan¢ni ptispévek uvedeny v odst. 2 pism. b) se da k dispozici
ptislusnému subjektu, jenz provadi podporu v odvétvi rybolovu. Organy Cookovych ostrovi
poskytnou organtim Unie vc¢as informace o bankovnim spojeni a o ptislusné polozce ve
vnitrostatnich rozpoctovych predpisech. Informace o bankovnim spojeni zahrnuji piinejmensim:
nazev prijemce, nazev majitele bankovniho uctu, adresu majitele bankovniho c¢tu, ndzev banky,

kéd SWIFT a éislo IBAN.

CLANEK 3

Odvétvova podpora

1.  SmiSeny vybor se nejpozdéji do 120 dni od zahdjeni prozatimniho provadéni protokolu
dohodne na viceletém odvétvovém programu a na podrobnych pravidlech jeho realizace, jejichz

soucasti budou zejména:

a)  rocni a viceleté pokyny pro vyuziti konkrétni ¢asti finanéniho ptispévku uvedeného v ¢l. 2

odst. 2 pism. b);

b)  rocnich i viceletych cild, jichz je tfeba postupné dosahnout, aby byl ziizen rdmec spravy,
véetné rozvoje a dal§iho fungovani pottebnych védeckych a vyzkumnych instituci, aby byly
podpoteny konzulta¢ni postupy se zdjmovymi skupinami a aby byla posilena schopnost
zajistovat sledovani, kontrolovani a dohled, jakoz i dalsi kapacity, a Cookovym ostroviim se
tak dostavalo opory pii dalsim zdokonalovani jejich vnitrostatni politiky v oblasti
udrZzitelného rybolovu. Tyto cile zohledni priority, které Cookovy ostrovy formulovaly
ve svych vnitrostatnich politikach, jez souviseji s propagovanim zodpoveédného a udrzitelného

rybolovu, véetné chranénych motskych oblasti, nebo jez maji na toto propagovani dopad;
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3.

kritéria a postupy, v piislusnych piipadech v¢etn¢ rozpoctovych a finan¢nich ukazatelt, k

hodnoceni vysledk, kterych se kazdy rok doséhne.

Veskeré navrhované zmény viceletého odveétvového programu schvaluje smiseny vybor.

Pokud kterakoli ze stran pozaduje zvlastni zasedani smiSené¢ho vyboru, poda pisemnou zadost

nejméné 14 dni pfede dnem kondni navrhovaného zasedani.

4.

Kazdy rok obé¢ strany v ramci smiSené¢ho vyboru vyhodnoti, jakych konkrétnich vysledkt se

pti realizaci dohodnutého viceletého odvétvového programu doséahlo.

a)

b)

Cookovy ostrovy piedlozi kazdy rok zpravu o pokroku, v niz informuji o tom, jaké ¢innosti
byly s pfispénim odvétvoveé podpory realizovany a jakych vysledki se dosahlo, a smiSeny
vybor tuto zpravu prezkouma. Pfed skoncenim platnosti tohoto protokolu vypracuji Cookovy
ostrovy také zadvére¢nou zpravu. Je-li to nutné, strany mohou provadéni odvétvové podpory

dale sledovat i po skonc¢eni platnosti tohoto protokolu.

Specificka ¢ast finanéniho prispévku uvedend v €l. 2 odst. 2 pism. b) se vyplaci ve splatkach.
Pro prvni rok platnosti tohoto protokolu se splatka vyplati na zakladé potteb zjisténych v

ramci dohodnutého programového planu. Pro néasledujici roky provadéni se splatky vyplaceji
na zakladé potieb zjiSténych v ramci dohodnutého programového planu a na zaklad€ analyzy
vysledkd, kterych se pii provadéni odvétvové podpory dosdhlo. Splatky se vyplati nejpozdéji

do 45 dni po rozhodnuti smiSeného vyboru.
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5. Unie si vyhrazuje pravo upravit a/nebo Caste¢né nebo Uplné pozastavit vyplaceni specifického

finan¢niho ptispévku uvedeného v €l. 2 odst. 2 pism. b):

a)  pokud se podle hodnoceni smiSené¢ho vyboru dosazené vysledky vyrazné lisi od programu;

b)  pokud tento financni ptispévek nebyl vyuzit tak, jak urcil smiSeny vybor.

6.  Vypléaceni finan¢niho ptispevku se obnovi po vzdjemné konzultaci stran a po dohod¢ ve
smiSeném vyboru, paklize to odtvodnuji vysledky provadéni dohodnutého programu podle
odstavce 1. Specificky finan¢ni ptispévek uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) nicméné nemuize byt

vyplacen po uplynuti Sesti (6) mésicti od skonceni platnosti tohoto protokolu.

7. Pokud je to nutné, Cookovy ostrovy mohou za ucelem realizace viceletého programu finan¢ni
prispévek podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) kazdy rok navysit o dodate¢nou ¢astku vyclenénou z ¢astky
podle ¢€l. 2 odst. 2 pism. a). Toto navySeni musi byt ozndmeno Unii do dvou (2) mésicii po

vyro¢nim datu zahajeni prozatimniho provadéni tohoto protokolu.

8. Strany se zavazuji zajistit, Ze budou opatieni realizovana s pomoci odvétvové podpory

viditelna.
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CLANEK 4

Védecka spoluprace v oblasti zodpovédného rybolovu

1.  Po dobu, na kterou se vztahuje tento protokol, strany spolupracuji pii sledovani ¢innosti
plavidel Unie v rybatskych vodach Cookovych ostrovil, pficemz uznéavaji svrchovanost Cookovych

ostrovi nad jejich rybolovnymi zdroji.

2. Strany podle potfeby rovnéz spolupracuji na vymeéné relevantnich statistickych, biologickych
a ekonomickych dat a informaci o zachovani rybolovnych zdroji a o Zivotnim prostredi, které se
tykaji ¢innosti plavidel Unie v rybaiskych vodach Cookovych ostrovil, za tcelem fizeni a zachovani

zivych motskych zdrojt.
3. Strany se zavazuji podporovat spolupraci na zachovavani a odpovédném ftizeni rybolovnych
zdroji v ramci Komise pro rybolov v zapadnim a stiednim Tichém oceanu (WCPFC) a v ramci
vSech dalSich prislusnych subregionalnich, regionalnich a mezinarodnich organizaci.
CLANEK 5

Ptezkum rybolovnych prav a technickych ustanoveni smiSenym vyborem
1.  SmiSeny vybor mize znovu pfezkoumat a ptipadné revidovat rybolovna prava uvedena
v ¢lanku 1, pokud opatieni na zachovani a tizeni ptijata komisi WCPFC potvrdi, Ze tato Gprava

zabezpeci udrzitelné fizeni populaci tuniakl a tuiidkovitych ryb v zapadnim a stiednim Tichém

oceanu.
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2.V tomto ptipadé¢ se finan¢ni prispévek podle €l. 2 odst. 2 pism. a) umérné a pro rata temporis

upravi. Celkova ro¢ni ¢astka vyplacend Unii v§ak nesmi prekrocit dvojnasobek ¢astky uvedené v ¢l.

2 odst. 2 pism. a).

3. SmiSeny vybor miize v piipad€ nutnosti rovnéz piezkoumat technicka ustanoveni tohoto
protokolu a jeho ptilohy a rozhodnout, Ze je na zéklad¢ vzajemné dohody upravi.

CLANEK 6

Pozastaveni

1. Provédéni tohoto protokolu vcetné vyplaceni finan¢niho ptispévku uvedeného v ¢l. 2 odst. 2
pism. a) a b) miize byt na podnét kterékoli strany pozastaveno v ptipadech a za podminek, jez jsou

uvedeny v ¢lanku 13 dohody.

2. Aniz je dotcen clanek 3 tohoto protokolu, financni ptispévek se miize znovu zacit vyplacet,
jakmile dojde ke znovunastoleni poméri, které existovaly pred udalostmi uvedenymi v ¢lanku 13

dohody, nebo jakmile se dosahne urovnani sporu v souladu s dohodou.

CLANEK 7
Vypovézeni

Platnost tohoto protokolu miize byt ukoncena na podnét kterékoli strany v ptipadech a za podminek,

jez jsou uvedeny v ¢lanku 14 dohody.
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CLANEK 8

Duvérnost

1.  Strany zachovavaji divérnost a bezpecnost obchodné citlivych a osobnich udaji tykajicich se

rybolovnych ¢innosti Unie v rybéiskych vodach Cookovych ostrovi.

2. Udaje pouziji ptislusné organy pro provadéni dohody, zejména pro uéely fizeni a pro
sledovani a kontrolu rybolovnych ¢innosti a dohled nad nimi. Pokud se pouziji pro jiné ucely,
strany zajisti, aby byly vetejné¢ dostupné pouze souhrnné udaje tykajici se rybolovnych ¢innosti

v rybolovné oblasti.

3. Pro fadné provadéni tohoto protokolu bude zpracovavano nékolik kategorii osobnich udajt:

a) identifikacni a kontaktni tidaje;

b)  udaje tykajici se vlastniki a provozovateld plavidel (funkce nebo uloha), velitelti a ¢lent

posadky;

c)  vSechny ostatni udaje souvisejici s predmétem dohody.

4.  Osobni udaje se neuchovavaji déle nez po dobu nezbytnou pro ucel, pro ktery byly vyménény,
a to nejvyse 10 let, s vyjimkou ptipadt, kdy jsou osobni udaje nezbytné k piijeti opatieni

v navaznosti na poruseni piedpist, inspekci, soudni nebo spravni fizeni nebo védecky vyzkum.

V téchto ptipadech mohou byt osobni udaje uchovavany po dobu 20 let. Pokud jsou osobni udaje

uchovavany po delsi dobu, anonymizuji se.
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5. Orgéany odpovédnymi za zpracovani udajt je v ptipadé Unie Evropska komise nebo Clensky

stat vlajky a v ptipadé Cookovych ostrovli Ministerstvo pro motské zdroje.

6.  Vhodné zabezpeceni a pravni ochranu muize zajistit smiseny vybor.

CLANEK 9

Elektronicka vyména udaju

1.  Cookovy ostrovy a Unie se zavazi, ze zavedou systémy potiebné pro elektronickou vyménu
vSech informaci a dokument, jeZ souviseji s provadénim dohody a tohoto protokolu. Elektronicka

forma dokumentu se v jakémkoli bodé€ povazuje za rovnocennou tisténé verzi.

2. Strany se budou bez prodleni vzajemné informovat o jakékoliv zavad¢ elektronického
systému, jez takové vymeény znemoznuje. Za takovych okolnosti se informace a dokumenty
souvisejici s provadénim dohody a tohoto protokolu automaticky nahrazuji jejich tisténou verzi, a to

zpusobem, ktery je stanoven v ptiloze.
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CLANEK 10
Povinnosti v okamziku uplynuti doby platnosti protokolu nebo jeho vypovézeni

1.  Po uplynuti doby platnosti tohoto protokolu nebo jeho vypovézeni podle ¢lanku 14 dohody
odpovidaji dotéeni majitelé lodi Unie i nadale za jakékoli poruSeni ustanoveni dohody nebo
protokolu nebo pravnich predpisti Cookovych ostrovil, k némuz doslo ptred uplynutim doby
platnosti nebo pfed vypovézenim tohoto protokolu, ¢i za thradu jakéhokoli licen¢niho poplatku
nebo zavazku, ktery nebyl v okamziku uplynuti platnosti nebo vypovézeni uhrazen.
2.V ptipad¢ potteby budou strany nadale sledovat provadéni odvétvové podpory podle ¢l. 2
odst. 2 pism. b), v souladu s €l. 3 odst. 1 a provadécimi pravidly odvétvové podpory.

CLANEK 11

Prozatimni provadéni

Od okamziku podpisu tohoto protokolu jej strany budou pted jeho vstupem v platnost prozatimné
provadet.

CLANEK 12

Vstup v platnost

Tento protokol vstupuje v platnost dnem, kdy si strany navzajem oznami dokonceni nezbytnych

postupd.
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PRILOHA
PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVNYCH CINNOSTI PLAVIDLY EVROPSKE
UNIE PODLE PROTOKOLU, KTERYM SE STANOVI RYBOLOVNA PRAVA A FINANCN{
PRISPEVEK PODLE DOHODY MEZI EVROPSKOU UNIi A VLADOU COOKOVYCH
OSTROVU O PARTNERSTVI V ODVETVI UDRZITELNEHO RYBOLOVU

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI

ODDIL 1
DEFINICE
,»PrisluSnym orgdnem* se rozumi:
a) v ptipad€ Evropské unie (déle jen ,,Unie*): Evropska komise;
b) v pfipad€ Cookovych ostrovii: Ministerstvo pro moiské zdroje.
,»Opravnénim k rybolovu‘ se rozumi platné povoleni nebo licence k vykonu rybolovnych

¢innosti pro lov konkrétnich druh@ v ur€enych lovistich s pouzitim konkrétnich zatizeni

v souladu s podminkami stanovenymi v této piiloze.
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,, VyS$$i moci® se rozumi ztrata ¢i dlouhotrvajici odstaveni plavidla z divodu vazné technické

poruchy.

,Dnem rybolovu® se rozumi piipad, kdy plavidlo Unie lovici koselkovymi nevody provadi
rybolov béhem kalendainiho dne nebo ¢asti 24hodinového obdobi (00:00-24:00) dan¢ho
kalendéainiho dne, béhem n¢hoz se plavidlo Unie lovici koselkovymi nevody nachazi

v rybolovnych vodach Cookovych ostrovil, ale nezahrnuje kalendarni den nebo ¢ast

kalendarniho dne, ktery je v dodatku 1 definovan jako ,,nerybolovny den*.

ODDIL 2

KONTAKTY

Pted zacatkem prozatimniho provadéni tohoto protokolu si strany vyméni vSechny pfislusné

kontaktni tidaje k provadéni protokolu a dle potteby si je vzajemné sdéluji.
Delegace Evropské unie pro Tichomofi je v kopii vS§ech komunikaénich vymeén, které

probihaji mezi prislusnymi organy uvedenymi v oddile 1 a které se tykaji provadéni této

ptilohy.
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ODDIL 3

LOVISTE

1. Plavidla Unie, ktera ziskala opravnéni k rybolovu vydané Cookovymi ostrovy na zékladé
dohody, sméji provozovat rybolovné ¢innosti v lovistich Cookovych ostrovi, tj. v rybaiskych
vodach Cookovych ostrovil s vyjimkou chranénych oblasti nebo oblasti, kde je rybolov
zakazan. Soufadnice svych rybaiskych vod, jakoz i chranénych oblasti nebo oblasti, kde je
rybolov zakazan, sdéli Cookovy ostrovy Unii diive, nez se protokol zacne prozatimné

provadeét.

2.V souladu s ustanovenimi ¢lanku 11 dohody informuji Cookovy ostrovy Unii o veskerych

zménéch ve vymezeni uvedenych oblasti.

ODDIL 4

ZASTUPCE PLAVIDLA

Vsechna plavidla Unie, jez zadaji o opravnéni k rybolovu, mohou byt zastoupena zastupcem

(pravnickou nebo fyzickou osobou) se sidlem nebo trvalym bydlistém na Cookovych ostrovech,

pfi¢emz ptislusny orgdn Cookovych ostrovii musi byt o existenci tohoto zastupce fadné

informovan.
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ODDIL 5

ZPUSOBILA PLAVIDLA UNIE

Aby bylo plavidlo Unie zptsobilé pro ziskani opravnéni k rybolovu, nesmi pro jeho majitele,
velitele ani pro né¢ samotné platit zékaz rybolovné ¢innosti v rybarskych vodach Cookovych
povinnosti vyplyvajici z jejich rybolovnych ¢innosti na Cookovych ostrovech podle dohod

o rybolovu uzavienych s Unii. Kromé toho musi dodrzovat piislusné pravni predpisy Unie tykajici
se opravnéni k rybolovu, byt zapsany v rejstiiku rybarskych plavidel vedeném komisi WCPFC

a v rejstiiku plavidel s dobrou povésti vedeném agenturou FFA a nebyt uvedeny na seznamu
plavidel provéadéjicich nezakonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov vedeném nékterou regiondlni

organizaci pro fizeni rybolovu.

KAPITOLA II

SPRAVA OPRAVNENI K RYBOLOVU

ODDIL 1
DOBA PLATNOSTI OPRAVNENI K RYBOLOVU
Opravnéni k rybolovu je platné po obdobi jednoho roku, které se oznacuje jako ,,rocni doba
platnosti. Datum zacatku této doby je vymezeno datem zahajeni prozatimniho provadéni tohoto

protokolu. Platnost v§ech naslednych opravnéni k rybolovu skon¢i k datu vyroc¢i zahajeni

prozatimniho provadéni tohoto protokolu.
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ODDIL 2

ZADOST O OPRAVNENI K RYBOLOVU

Opravnéni k rybolovu podle tohoto protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finanéni
ptispévek podle dohody, mohou ziskat pouze zptsobila plavidla Unie, jak jsou definovana

v kapitole I oddilu 5 této ptilohy.

Unie ptedlozi zadost o opravnéni k rybolovu pro kazdé plavidlo Unie, které si pieje
provozovat rybolov na zéklad€ dohody, pfisluSnym organim Cookovych ostrovli nejméné 20
pracovnich dnii pfed predpokladanym datem zahéjeni rybolovnych ¢innosti. Cookovy ostrovy
poskytnou Unii veskeré pozadované informace o postupu udé€lovani licenci jeden mésic pred

vstupem tohoto protokolu v platnost a poté kazdy rok.

Majitelé lodi uhradi zalohy vymeétené na celé ro¢ni obdobi platnosti opravnéni k rybolovu.

Cookovy ostrovy sdéli Unii pfed prozatimnim provadénim tohoto protokolu daje
o bankovnich uctech statni pokladny Cookovych ostrovi, na které musi byt podle dohody
placeny poplatky splatné ze strany plavidel Unie. Naklady souvisejici s bankovnimi pievody

jdou na ucet majitelt plavidel.

V ptipadé kazdé prvni Zadosti o opravnéni k rybolovu nebo po vétsi technické zméné na
dotéeném plavidlu podava Unie zadost pfislusSnému organu Cookovych ostrovi elektronickou
cestou prostrednictvim formulafe, ktery poskytne Ministerstvo pro moiské zdroje, nebo
prostiednictvim elektronického systému, ktery toto ministerstvo zavede, a k Zadosti musi byt

ptiloZeny:

P/EU/CK/Ptiloha/cs 5



b)

g)

doklad o zaplaceni zalohy na dobu platnosti opravnéni k rybolovu;

neddvno potizené (nejvyse dvanact mesict staré) digitalni barevné fotografie plavidla se

zaznamenanym datem, v rozliseni 72 DPI, 1 400 x 1 050 pixela a zachycujici bo¢ni

pohled na plavidlo vetn€ jména plavidla v zékladni latinské abeced¢ ISO;

kopie osvédceni o bezpecnostnim vybaveni plavidla;

kopie registracniho osvédceni plavidla;

kopie osvédceni o hygienické kontrole plavidla;

kopii osvédceni o zépisu do rejstiiku plavidel s dobrou povésti vedeném agenturou

FFA;

rozpis uskladnéni.

Obnovuje-li se opravnéni k rybolovu pro plavidlo, jehoz technické specifikace se nezménily,

piikladaji se k zadosti o obnoveni pouze doklad o zaplaceni zélohy, aktualni osvédceni o

zéapisu do rejstiiku plavidel s dobrou povésti vedeném agenturou FFA a kopie veSkerych

obnovenych osvédceni uvedenych v bodé 5 pism. ¢), d) a e).

Zaloha se plati na bankovni ucet ur€eny organy Cookovych ostrovi.

Platby zahrnuji veskeré vnitrostatni a mistni poplatky s vyjimkou pfistavnich dani a plateb za

sluzby.
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Pokud je zadost neuplna nebo jinak nesplituje podminky podle vyse uvedenych bodt 5, 6, 7
a 8, sdéli organy Cookovych ostrovii do sedmi (7) pracovnich dnti od piijeti elektronické
zéadosti prislusnému orgénu Unie, z jakého diivodu je zddost povazovana za neuplnou nebo

jinak nespliujici podminky podle bodt 5, 6, 7 a 8.

ODDIL 3

VYDANI OPRAVNENI K RYBOLOVU

Opravnéni k rybolovu vydaji Cookovy ostrovy do patnacti pracovnich dnti od obdrzeni tplné

zéadosti elektronickou postou.

Ptislusny organ Cookovych ostrovili pfeda opravnéni k rybolovu bezodkladné a
elektronickymi prosttedky majiteli plavidla a pfislusnému organu Unie. Majiteli plavidla se
opravnéni k rybolovu zaroven zasle v tisténé podobe¢.

Po vydéni opravnéni k rybolovu zatadi pfislusny orgdn Cookovych ostrovii dotcené plavidlo
na seznam plavidel Unie opravnénych k rybolovu v lovistich Cookovych ostrovil. Seznam se
poskytne vSem prislusnym subjektim Cookovych ostrovii odpovédnym za sledovani, kontrolu
a dohled a pfislusnému organu Unie.

Elektronicka verze opravnéni k rybolovu se pfi nejblizsi ptileZitosti nahradi verzi tiSténou.

Kazdé opravnéni k rybolovu se vydava pro konkrétni plavidlo a je neptfenosné.

P/EU/CK/Ptiloha/cs 7



6.

Opravnéni k rybolovu (v elektronické nebo tisténé verzi, je-li dostupnd) musi byt neustale
k dispozici na palubé¢ plavidla.

ODDIL 4

VYSSiMOC

Pokud je prokazan zasah vyssi moci, mtize byt na zadost Unie opravnéni k rybolovu jednoho
plavidla pozastaveno a pfeneseno na zbyvajici dobu jeho platnosti na jiné zplsobilé plavidlo
s obdobnymi parametry, kterému je mozné vystavit nové opravnéni k rybolovu.
Opréavnéni k rybolovu se vydava novému zptsobilému plavidlu v souladu s ustanovenimi
oddilu 3 a s vyhradou splnéni podminek zadosti uvedenych v oddile 2, aniz by byla
pozadovéana nova zaloha.

ODDIL 5

PODMINKY OPRAVNENI K RYBOLOVU — POPLATKY A ZALOHY

Opravneéni k rybolovu se vydavaji poté, co byly za kazdé plavidlo Unie Cookovym ostrovim

uhrazeny tyto ¢astky:

a)  rocni zalohova platba ve vysi sto dvandcti tisic péti set eur (112 500), kterd opraviiuje

rybétské plavidlo lovit v lovistich Cookovych ostrovii po dobu dvaceti péti (25) dnii;
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b)  zvlastni rocni prispeévek na opravnéni k rybolovu ve vysi tiiceti osmi tisic péti set eur

(38 500).
Majitelé lodi mohou piipadné na zadost ptislusSného orgédnu Unie viici organtim Cookovych
ostrovli nakoupit dodate¢né dny rybolovu k dnlim nakoupenym podle bodu 1 pism. a). Ceny,
které majitelé lodi zaplati za dodate¢né dny, ¢ini osm tisic eur (8 000) za den. Do doby, nez
majitel lodi provede platbu za dodate¢né dny v plné vysi, mize majitel lodi pouzit pouze dny
zakoupen¢ podle bodu 1 pism. a).
Majitelé lodi z Unie mohou zakoupit celkem maximalné sto deset (110) dodate¢nych dnti
rybolovu za rok.

KAPITOLA III

SLEDOVANI

ODDIL 1
RIZENT A SLEDOVANT INTENZITY RYBOLOVU
Cookovy ostrovy informuji organy Unie, jakmile celkova vylovna ¢innost plavidel Unie

vykazana v lovistich Cookovych ostrovil bude ¢init 70 dni rybolovu. Organy Unie po pfijeti

tohoto ozndmeni neprodlené vyrozumi ¢lenské staty.
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Po dosazeni hranice vylovné Cinnosti ve vysi 70 dni rybolovu sleduji Cookovy ostrovy objem
vylovné ¢innosti plavidel Unie, a jakmile se dosahne 95 dni rybolovu, uvédomi o tom
neprodlen¢ organy Unie. Organy Unie pak po obdrzeni oznameni Cookovych ostrovii

neprodlené informuji Clenské staty.

Toto sledovani zahrnuje rozhodnuti ptislusSného organu Cookovych ostrovii o narocich
provozovatele plavidla ohledné ,,nerybolovnych* dnti. Pokud majitelé lodi nesouhlasi s
rozhodnutim, které ptijal pfislusny organ Cookovych ostrovli ohledné jejich narokt tykajicich
se ,,nerybolovnych* dnli, mohou pozadat ptislusny organ Unie, aby konzultoval stiedisko pro

sledovani rybolovu statu vlajky a/nebo jiné pfislusné instituce s cilem nalézt feSeni sporu.

Ro¢ni vyuziti dnti rybolovu plavidly Unie pfezkouma smiseny vybor na svém vyrocnim

zasedani.

ODDIL 2

ZAZNAMENAVANI{ A HLASENI ULOVKU

Dokud obé strany nezavedou elektronicky systém hlaSeni ulovka (ERS), sdéluji plavidla

Unie, ktera maji na zéklad¢ dohody opravnéni k rybolovu v lovistich Cookovych ostrovii,

objemy svych ulovki piislusnému organu Cookovych ostrovii niZze popsanym zplisobem.
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2. Plavidla Unie, ktera maji opravnéni k rybolovu v lovistich Cookovych ostrovii, vypliuji za
kazdy den ptitomnosti v lovistich Cookovych ostrovti regiondlni lodni deniky SPC/FFA pro
ulovky koselkovymi nevody dostupné na internetovych strankach Tichomoiského
spoleéenstvi (SPC)!. Tento formulaf se vypliiuje i tehdy, kdyZ nedojde k zadnym ulovkiim
nebo kdyz plavidlo dotéenou oblasti pouze proplouva. Formular se vypliuje Citelné
a podepisuje ho velitel plavidla nebo jeho zastupce. Lodni deniky se pouziji, dokud nebudou

zavedena kompatibilni elektronicka opatteni pro podavani zprav.

3. Pii pfitomnosti v lovistich Cookovych ostrovii poskytuji plavidla Unie pfisluSnému organu
Cookovych ostrovii kazdych sedm dni souhrn zapist v rybaiskych denicich podle bodu 2,

k ¢emuz pouzivaji Sablonu ¢. 3 (format hlaseni o ulovcich (CAT)) uvedenou v dodatku 2.

4.  Pokud jde o ptedkladani zapisi v rybarském deniku podle bodu 2, postupuji plavidla Unie
takto:

a) v pripad¢, ze zaplouvaji do ptistavu vstupu Cookovych ostrovii (Avatiu, Arutanga,
Tuanganui, Omoka, Tauhunu, Tukao, Yato), ptedlozi vyplnény formulat ptislusSnému
organu Cookovych ostrovii do péti (5) dnt po pfipluti, nebo v kazdém ptipad¢ pied
opusténim pristavu, podle toho, co nastane diive. Ptislusny organ Cookovych ostrovii

vyda pisemné potvrzeni o pfijeti;

b) v pfipadé, Ze opousteji loviste Cookovych ostrovi, aniz by nejdiive proplula piistavem
vstupu Cookovych ostrovil, musi byt kopie zapist v rybatském deniku zaslany ve lhiité
patnacti (15) pracovnich dnli po opusténi lovist Cookovych ostrovi elektronickou

postou na e-mailovou adresu ptislusného organu Cookovych ostrovii.

1 https://oceanfish.spc.int/en/data-collection/24 1-data-collection-forms.
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Original kazdého rybaiského deniku by mél byt zaslan ve 1hiité sedmi (7) pracovnich dnti po

prvni zastavce v ptistavu po opusteéni lovist’ Cookovych ostrovi.

Kopie téchto listt lodniho deniku rybolovu musi byt soucasné zaslany prisluSnym védeckym
institucim: IRD (Institut de Recherche pour le Développement) nebo IEO (Instituto Espafol

de Oceanografia).

Slova ,,lovisté¢ Cookovych ostrovii se do vyse uvedeného rybaiského deniku zapisuji ve

vztahu k obdobim, béhem nichz se plavidlo nachézi v lovistich Cookovych ostrovi.

Obé¢ strany budou usilovat o zavedeni elektronického podavani zprav a kompatibilnich
opatfeni pro elektronickou vyménu idajii a informaci o rybolovnych ¢innostech plavidel Unie

v lovistich Cookovych ostrovi.
Jakmile bude elektronicky systém hlaseni tilovkt zaveden, pln¢€ nahradi ustanoveni

o zaznamenavani uvedena v bodech 2, 3 a 4, s vyjimkou ptipadd, kdy nastanou technické

problémy nebo porucha; za takovych okolnosti se tlovky hlési podle bodi 2,3 a 4.
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ODDIL 3

HLASENI VSTUPU DO RYBARSKYCH VOD COOKOVYCH OSTROVU
A JEJICH OPOUSTENI

Aniz jsou dotéeny povinnosti podle oddilu 1 této kapitoly, oznamuji plavidla Unie, ktera maji
opravnéni k rybolovu na zéklad¢ dohody, ptislusnému organu Cookovych ostrovii nejméné 24

hodin pfedem sviij zamér vplout do lovist Cookovych ostrovii nebo z nich odplout.

Pti hlaSeni vpluti/odpluti musi plavidla rovnéz nahlésit objem a druhy ulovku, které
uchovavaji na palubé. Plavidla nahlasi té¢z odhadovanou polohu v dobé odhadovaného
vpluti/odpluti. Tato hlaSeni se podavaji ve formatu stanoveném v dodatku 2, podle Sablon €. 1

a 2, elektronickou postou na ¢islo ¢i adresu, které jsou v Sablonach uvedeny.
ODDIL 4
VYKLADKA
Ur¢enymi pfistavy pro vykladku na Cookovych ostrovech jsou pfistavy Avatiu a Omoka.
Ptislusny organ Cookovych ostrovii mize povolit vykladku v jinych uréenych ptistavech
Cookovych ostrovi. PiisluSny organ Unie je o tom informovan.
Plavidla Unie, ktera maji opravnéni k rybolovu vydané Cookovymi ostrovy a ktera si pieji

vylozit ulovky v urcenych ptistavech Cookovych ostrovil, oznami piislusnému organu

Cookovych ostrovil s pfedstihem nejméne 72 hodin:
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a)  pristav vykladky;

b)  jméno a mezinarodni radiovou volaci znacku (IRCS) rybaiského plavidla, jez hodla

vykladku provést;

c) datum a ¢as vykladky;

d) mnozstvi v kg, zaokrouhlené na celé stovky kg, podle druhti, které maji byt vylozeny;

e)  upravu produkti.

Prohlaseni o vykladce musi plavidla pfisluSnému organu Cookovych ostrovii piedlozit

nejpozdéji do 48 hodin od ukonceni vykladky, nebo v kazdém ptipad¢ pied opusténim

ptistavu, podle toho, co nastane dfive.

ODDIL 5

PREKLADKA

Plavidla Unie, kterd maji opravnéni k rybolovu vydané Cookovymi ostrovy a ktera si pteji

ptelozit ulovky v rybatskych vodach Cookovych ostrovii, tak smi ucinit pouze v ramci

urcenych ptistavii Cookovych ostrovli uvedenych v kapitole IIT oddile 1 bod¢ 4 pism. a).

Ptekladka na moii mimo pfistavy je zakazéana a kazdy, kdo toto ustanoveni porusi, se

vystavuje postihlim podle prava Cookovych ostrovi.

Majitel lodi nebo zéastupce plavidla musi pfisluSnému orgdnu Cookovych ostrovii

s predstithem nejméné 72 hodin oznamit:
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a)  pristav piekladky, kde se operace uskutec¢ni;

b)  jméno a mezindrodni radiovou volaci znacku (IRCS) piedavajiciho rybarského plavidla;

¢) jméno a mezinarodni radiovou volaci znacku (IRCS) ptijimajiciho rybatského plavidla;

d) datum a c¢as prekladky;

e)  mnozstvi jednotlivych druhti ulovki, které maji byt pielozeny, v kilogramech,

zaokrouhleno na celé stovky kilogrami;

f)  tGpravu produkti.

3. Prohléseni o ptekladce musi plavidla Unie pfislusnym organtim Cookovych ostrovi predlozit

nejpozdéji do 48 hodin od ukonceni prekladky, nebo v kazdém piipadé€ predtim, nez

predavajici rybarské plavidlo opusti piistav, podle toho, co nastane diive.

ODDIL 6

SYSTEM SLEDOVANI PLAVIDEL

Aniz jsou dotCeny pravomoci statu vlajky a povinnosti plavidel Unie vici sttedisku pro sledovani

rybolovu jejich statu vlajky, musi se kazdé¢ plavidlo Unie fidit syst¢émem sledovani plavidel

zavedenym agenturou FFA, ktery se v soucasné dob¢ uplatiiuje v lovistich Cookovych ostrovi.
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ODDIL 7

POZOROVATELE

Plavidla Unie, ktera maji opravnéni k rybolovu vydané Cookovymi ostrovy, zajisti pti vykonu
¢innosti v lovistich Cookovych ostrovil ptitomnost pozorovateld v souladu s prislusnymi
opatfenimi na zachovani a fizeni zdrojii pfijatymi komisi WCPFC a s ptislusSnymi pravnimi

piedpisy Cookovych ostrovii.

Plavidla Unie musi mit na palubé pozorovatele povéfeného v rdmci regionalniho programu
pozorovani ziizeného komisi WCPFC nebo pozorovatele komise IATTC povéreného na
zaklad¢ memoranda o porozuméni mezi komisemi WCPFC a IATTC o vzajemném uznavani

pozorovatelt.

KAPITOLA 1V

KONTROLA

Plavidla Unie dodrZuji pfislusnd ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpistt Cookovych
ostrovll o rybolovnych €innostech, jakoz i opatieni na zachovani a fizeni zdrojh pfijata komisi

WCPFC.

Kontrolni postupy:

a)  Velitelé plavidel Unie, kterd provozuji rybolovné ¢innosti v lovistich Cookovych
ostrovi, spolupracuji s kazdym povéienym a fadn¢ identifikovanym

ufednikem/tfedniky Cookovych ostrovii, jenz provadi inspekci a kontrolu rybolovnych

¢innosti;
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b)

d)

aniZ jsou dotCeny vnitrostatni pravni predpisy Cookovych ostrovii, mélo by nalod’ovani
probihat tak, aby inspek¢ni ploSina a inspektofi mohli byt identifikovani jako povéfeni

ufednici Cookovych ostrovii;

Cookovy ostrovy poskytnou ptisluSnému orgédnu Unie seznam vSech inspekcnich plosin

pouzivanych pro inspekce na mofti. Tento seznam by mél obsahovat alespori:

. jména hlidkovych plavidel;

o udaje o hlidkovych plavidlech;

o fotografie hlidkovych plavidel.

Cookovy ostrovy mohou na zadost Unie nebo ji uréeného subjektu povolit, aby béhem

kontrol na pevniné pozorovali ¢innost plavidel Unie, v¢etné prekladek, inspektoti Unie;
poté, co inspektor ukon¢i inspekcei a podepise inspekéni zpravu, je tato zprava
predlozena veliteli plavidla, aby ji podepsal a pfipadné opfipominkoval. Podpisem
nejsou dotéena prava stran dohody v ramci fizeni o idajném poruseni predpisii. Nez

inspektor opusti plavidlo, pteda veliteli plavidla kopii inspekéni zpravy;

inspektofi se na palubé nezdrzuji déle, nez je nezbytné ke splnéni jejich povinnosti.
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3. Velitelé plavidel Unie, ktera se ticastni operaci vykladky nebo prekladky v nékterém
z ptistavii Cookovych ostrovll, umozni a usnadni inspekci téchto operaci ze strany povérenych

ufednikti Cookovych ostrovii.

4.  Nejsou-li dodrzena ustanoveni této kapitoly, vyhrazuje si piislusny organ Cookovych ostrovi
pravo pozastavit platnost opravnéni k rybolovu plavidlu, jez se pfedmétného poruseni
dopustilo, dokud nejsou splnény piislusné nélezitosti, a uplatnit postihy stanovené v platnych
pravnich ptedpisech Cookovych ostrovi. O skutecnosti musi byt bez prodleni informovany

Clensky stat vlajky a ptislusny orgén Unie.

KAPITOLA V

VYMAHANI

1. Sankce

a)  Nedodrzeni kteréhokoli ustanoveni tohoto protokolu, opatfeni na zachovani a fizeni

zdrojh pfijatych pfisluSnymi regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu nebo

vnitrostatnich pravnich predpistt Cookovych ostrovil je postihovano podle

vnitrostatniho prava Cookovych ostrovil.

b) O kazdé sankci a vSech souvisejicich skute¢nostech musi byt neprodlen¢ a plné

informovan ¢lensky stat vlajky a ptislusny organ Unie.
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c)

Maé-li sankce formu pozastaveni nebo odebrani opravnéni k rybolovu, maze ptislusny
organ Unie ndhradou za pozastavené nebo odebrané opravnéni pozéadat po zbyvajici

dobu jeho platnosti o dalsi opravnéni k rybolovu pro nékteré plavidlo jiného majitele.

Zadrzeni a zajisténi plavidel Unie

a)

b)

Cookovy ostrovy neprodlen¢ informuji ptislusny organ Unie a clensky stat vlajky
o zadrZeni a/nebo zajisténi kteréhokoli rybaiského plavidla, jez ma opravnéni

k rybolovu na zaklad¢ dohody.

Cookovy ostrovy piedaji prislusnému organu Unie a ¢lenskému statu vlajky pokud
mozno do Ctyficeti osmi (48) hodin kopii inspekéni zpravy s uvedenim okolnosti

a diivodi, které k zadrZeni a/nebo zajisténi vedly.

Postup pti vyméné informaci v piipad¢ zadrzeni nebo zajisténi

a)

b)

Po prijeti vySe uvedenych informaci se uskute¢ni konzulta¢ni schiizka mezi zastupci
ptislusného orgadnu Unie a Cookovych ostrovil, pokud mozno za ucasti zastupce
dotceného Clenského statu, pticemz se dba lhiit a pravnich postupti, které jsou

v souvislosti se zadrzovanim a/nebo zajiStovanim stanoveny ve vnitrostatnich pravnich

ptedpisech Cookovych ostrovil.

Na této konzultacni schlizce si strany vyméni veSkeré relevantni dokumenty nebo
informace, jez pomahaji objasnit skutkovy stav. O vysledku schiizky a o v§ech
opattenich, ktera ze zadrzeni a/nebo zajisténi vyplyvaji, je informovan majitel lodi nebo

zastupce plavidla.
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Reseni ptipadl zadrzeni nebo zajisténi

a)  Bude vynaloZeno pfimétené usili, aby se domnélé poruseni povinnosti vytesilo co

nejrychleji.
b)  V pfipad€ urovnani se vyse splatné Castky stanovi podle vnitrostatnich pravnich
ptredpistt Cookovych ostrovl. Neni-li takové urovnani mozné, ptikroc¢i se k soudnimu

fizeni.

c)  Plavidlo Unie je uvolnéno a jeho velitel propustén, jakmile byly splnény zavazky

plynouci ze smirného narovnani nebo ukonceno pravni fizeni.

O veskerych zahajenych fizenich a ulozenych postizich je informovan piislusny organ Unie.

KAPITOLA VI

SPOLUPRACE V BOJI PROTI NEZAKONNEMU,
NEHLASENEMU A NEREGULOVANEMU RYBOLOVU

S cilem posilit sledovani rybolovu a boj proti nezakonnému, nehldSenému a neregulovanému
rybolovu se velitelé plavidel Unie vynasnaZzi oznamit situace, kdy je v rybafskych vodach

Cookovych ostrovl pfitomno jakékoli jiné rybarské plavidlo.
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Pokud velitel plavidla Unie zpozoruje rybarské plavidlo provadéjici ¢innosti, jeZ mohou
predstavovat nezdkonny, nehlaseny a neregulovany rybolov, shromazdi o daném plavidle

a ¢innosti, kterou v dob¢€ zpozorovani provadélo, co mozna nejvice informaci. Zpravy

z pozorovani se neprodlené zasilaji prisluSnému organu Cookovych ostrovi a jejich kopie téz

sttedisku pro sledovani rybolovu statu vlajky.

Vesker¢ zpravy z pozorovani, které ma piislusny organ Cookovych ostrovti k dispozici
v souvislosti s plavidly Unie, ktera v rybatskych vodach Cookovych ostrovii provadéji
¢innosti, jez mohou pfedstavovat nezdkonny, nehlaseny a neregulovany rybolov, predlozi

organ Cookovych ostrovii co nejdiive Unii.
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Dodatek 1

DNY PLAVIDEL

VYPOCET DNE RYBOLOVU A NERYBOLOVNYCH DNU

Den rybolovu: Ptipad, kdy plavidlo Unie lovici koselkovymi nevody provadi rybolov béhem
kalendarniho dne nebo ¢asti 24hodinového obdobi (00:00-24:00) daného kalendainiho dne,
b&hem néhoz se plavidlo Unie lovici koSelkovymi nevody nachézi v rybolovnych vodach
Cookovych ostrovi, ale nezahrnuje kalendaini den nebo cast kalendainiho dne, ktery je

definovan jako nerybolovny den.

Vypocet dne rybolovu:

a)  Pokud se plavidlo lovici koSelkovymi nevody béhem kteréhokoli dne rybolovu ohlasi
z poloh v rybatskych vodach Cookovych ostrovil, rozdéli se tento den rybolovu podle

skute¢nych ¢asii stravenych v rybarskych vodach Cookovych ostrovi.

b)  Pokud plavidlo lovici koSelkovymi nevody ohlési, ze v rybaiskych vodach Cookovych
ostrovil bylo po celou dobu (00:00-24:00) kalendainiho dne:

1) dany (cely) kalendaini den se pocita jako den rybolovu, pokud se béhem daného

kalendainiho dne provadi jakakoli rybolovna ¢innost;

i1)  dany (cely) kalendaini den se nezapocitava jako den rybolovu, pokud plavidlo

splituje poZadavky na nerybolovny den v odstavcich 3 aZ 6 tohoto dodatku;
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c) pokud plavidlo lovici koselkovymi nevody ohlasi, ze v rybatrskych vodach Cookovych

ostrovil bylo kratsi dobu nez cely (00:00-24:00) kalendaini den:

1) dana ¢ast kalendainiho dne se povaZzuje za ¢ast dne rybolovu, pokud se béhem

daného kalendarniho dne provadi jakakoli rybolovna ¢innost;

i1)  dané cast kalendainiho dne se nezapocitava jako den rybolovu, pokud plavidlo

spliuje pozadavky na nerybolovny den v odstavcich 3 az 6 tohoto dodatku;

d)  dny rybolovu nelze odecist za obdobi, které plavidlo lovici koselkovymi nevody stravilo

v pristavu Cookovych ostrovi.
Nerybolovny den (NFD): V ptipadé plavidel s licenci se kazdy den nebo ¢ast dne
v rybolovnych vodach Cookovych ostrovii pocita jako nerybolovny den, pokud v dany den

neprobihala rybolovna ¢innost z n¢kterého z divodi uvedenych v odstavei 5.

Plavidla Unie s licenci musi piedlozit prohldseni NFD ptislusnému organu Cookovych

ostrovil. Kazdé prohlaseni NFD musi obsahovat:

a)  nazev plavidla;

b) IRCS;

¢) datum, Cas a polohu (LT/LG) vpluti do rybaiskych vod Cookovych ostrovi;
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d) datum, Cas a polohu (LT/LG) odpluti z rybatskych vod Cookovych ostrovii;

e) datum, ¢as a polohu (LT/LG) ukonceni rybolovné ¢innosti;

f)  datum, Cas a polohu (LT/LG) obnoveni rybolovné ¢innosti;

g)  zvlastni diivod pro NFD, jak je uvedeno v odstavci 5.

Zvlastni davody pro neprovedeni rybolovnych ¢innosti:

a)  Tranzit': Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud bylo pfisluinému organu
Cookovych ostrovil zaslano pfedchozi oznameni o tranzitu, s uvedenim mista urceni

tranzitu, mista vpluti a mista odpluti.

b)  Tranzit po ukon&eni rybolovu!: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud bylo
ptislusnému organu Cookovych ostrovil zaslano ptedchozi oznameni, ze plavidlo
ukoncilo rybolovné ¢innosti. Pokud jsou rybolovné ¢innosti ukonéeny, musi byt
vSechna lovné zafizeni ulozena a plavidlo by mé¢lo pokrac¢ovat v udrzovani ptimého
kurzu a konstantni rychlosti az do mista urceni pfistavu. Oznameni o ukonceni rybolovu

by mélo obsahovat:

Vsechna lovna zatizeni plavidla musi byt uloZena tak, aby nebyla snadno dostupné pro
rybolov; zejména musi byt co nejvice snizena ramena, aby plavidlo nemohlo byt vyuZivano

k rybolovu, ale tak aby byl v nouzovych situacich pro pouziti pfistupny skif; vrtulnik, pokud
je na palub¢, musi byt uvazany; a pomocné ¢luny musi byt zajistény. Plavidlo udrzuje pfimy
kurz a konstantni rychlost. V piipad¢ jakékoli rybolovné Cinnosti nebo nedodrzeni kteréhokoli
z vySe uvedenych pozadavki se za dny rybolovu povazuji vSechny dny tranzitu.
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d)

1)  jméno plavidla,

ii) IRCS;

iii)  soucasnou polohu (LT/LG);

iv)  ndzev pfistavu urceni.

Spatné pocasi: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud plavidlo neni schopno
b&hem 24hodinového obdobi vykonat zatah nebo provadét jakoukoli jinou rybolovnou
¢innost. Velitel plavidla musi uvést diivod Spatného pocasi:

1) silny vitr (stupeii...);

ii)  rozboufené mote;

ii1)  souvislost s proudy.

Zavadéni nebo ziskdvani zatizeni FAD. Lze za nerybolovny den povazovat, pouze

pokud béhem 24hodinového obdobi neprobiha zZadna rybolovna ¢innost, s vyhradou

ovéteni na zakladé zpravy pozorovatele.
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g)

h)

Doplnovani paliva: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud béhem
24hodinového obdobi neprobiha zadna rybolovna ¢innost, s vyhradou ovéfeni na

zékladé zpravy pozorovatele.

Opravovani siti: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud plavidlo béhem

24hodinového obdobi pouze opravuje sit¢ a neprovadi zddnou rybolovnou ¢innost.
Spusteni siti (zkusebni) na €isténi: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud
béhem 24hodinového obdobi neprobiha zadna rybolovna ¢innost, sit’ se rozvine v piimé
linii a bez stahovaciho lana, s vyhradou ovéieni na zaklad¢ zpravy pozorovatele.
Porucha: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud ma plavidlo béhem
24hodinového obdobi poruchu a neprovadi rybolovnou ¢innost a porucha brani plavidlu
v rybolovu.

Tisnova situace: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud béhem 24hodinového
obdobi neprobiha Zadna rybolovna ¢innost, s vyhradou ovéteni na zakladé zpravy
pozorovatele, a tisiiova situace se tyka:

1) zdravi a bezpec€nosti posadky;

i1)  bezpecnosti plavidla.
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j)  Pétraci a zdchranné operace. Lze za nerybolovny den povazovat pouze po ovéieni na

zékladé zpravy pozorovatele a prislusného organu Cookovych ostrovii. Pokud péatraci
a zachranné operace vyusti v navrat plavidla do pfistavu, musi velitel pfedem
informovat ptislusny organ Cookovych ostrovii a uvést:
i)  polohu plavidla;
i1)  misto urCeni pristavu.

Plavidlo plujici do ptistavu zajisti:
i)  vSechna lovna zafizeni jsou ulozena;
i1)  plavidlo pluje pfimo ze své polohy do mista urceni ptistavu a

iii) plavidlo udrzuje piimy kurz a konstantni rychlost.

Pokud se pii navratu plavidla do pfistavu provadi rybolovna ¢innost nebo nejsou dodrzeny nekteré

z vySe uvedenych pozadavki, povazuji se vSechny dny navratu za dny rybolovu.

6.  VSechna hlaSeni se zasilaji ptfisluSnému organu na tuto e-mailovou adresu:

licensing@mmr.gov.ck.
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SABLONY PRO HLASENI A VYKAZOVANI

1. Hlaseni o vpluti (COE)!

Dodatek 2

Obsah

Prenos

UrcCeni zpravy

Kod akce COE
Jméno plavidla

IRCS

Poloha pii vpluti LT/LG

Datum a ¢as (UTC) vpluti

DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvi (Mt) ryb na palub¢ podle druht:

Tunak zlutoploutvy (YFT) (Mt)
Tunak velkooky (BET) (Mt)
Tundk pruhovany (SKJ) (Mt)
Jiné druhy (uved'te jaké) (Mt)

ostrovu.
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2. Hlaseni o odpluti (COX)!

Obsah Ptenos
Urceni zpravy
Kod akce COX
Jméno plavidla
IRCS
Poloha pii odpluti LT/LG
Datum a ¢as (UTC) odpluti DD/MM/RRRR — HH:MM
Mnozstvi (Mt) ryb na palub¢ podle druht:
Tunak zlutoploutvy (YFT) (Mt)
Tunék velkooky (BET) (Mt)
Tundk pruhovany (SKJ) (Mt)
Jiné druhy (uved'te jak¢) (Mt)

Zasila se dvacet Ctyti (24) hodin pfed odplutim z lovist’ v ramci rybarskych vod Cookovych
ostrovil.
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3. Format hlaSeni o ulovcich (CAT) pii pfitomnosti v lovistich v rybolovnych vodach vod

Cookovych ostrovi!.

Obsah Ptenos
Urceni zpravy
Kod akce CAT
Jméno plavidla
IRCS
Datum a ¢as (UTC) hlaseni DD/MM/RRRR — HH:MM
Mnozstvi (Mt) ryb na palubé podle druhti:
Tunak zlutoploutvy (YFT) (Mt)
Tunak velkooky (BET) (Mt)
Tundk pruhovany (SKJ) (Mt)
Jiné druhy (uved'te jak¢) (Mt)

Pocet vylovii od posledniho hldseni

Vsechna hlaSeni se zasilaji pfisluSnému organu na tuto e-mailovou adresu: licensing@mmr.gov.ck

1 Zasila se kazdy tyden po vpluti do lovist’ v rybatskych vodach Cookovych ostrovi.
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